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Py LE TRESOR DE PETROSSA

montagnes, offrent encore plusieurs points fortifiés qui semblent constituer tout

un systéme de défense; le centre cul de cet ble stratégique est la

petite terrasse, élevée sur double talus, qui se dresse au sommet du mont
Ciolanu (prononcez Tcholanou) et qui domine les trois vallées environnantes. On
y trouve encore de grossiers débris de I'antiquité et les gens du pays I'appellent la
Citadelle des Géants (Cetatea Uriasilor) (fig. 3)*.

Nous avons essayé jusquici de démontrer, par des preuves prises dans la
configuration topographique des lieux, que le Caucaland d'’Ammien Marcellin ne
pouvait pas étre aussi loin du Danube que I'ont cru certains géographes, et nous

avons lai

¢é entrevoir quiil était bien plus naturel de chercher ce pays inconnu,
la ot Athanarik aurait pu trouver un refuge plus ou moins sir et d'un acees
facile. Nous avons enfin signalé la montagne dlstritza, prés de laquelle on
retrouve encore les noms de Coca et de Pétrossa, comme étant le point qui,
mieux que tout autre, répond 2 cette condition.

Si cependant il nous fallait combattre les arguments étymologiques qu'on
invoque pour placer le Caucaland bien loin du Pruth et du Danube, et fournir a
cet effet d'autres arguments du méme genre, c'est-a-dire des analogies de noms
géographiques et ethnographiques, nous citerions tout d'abord la tribu des
Kauzotvore que Ptolémée (/ib. VIII, xn, 4) compte parmi les peuples de Ia Dacie,
et quc les géographes modernes placent a peu prés sur la frontiere des deux

princip i entre le Buzéo et le Séret; nous nommerions

aussi la montagne Kewradwey qui, d'aprés Strabon, était révérée comme un lieu
sacré par les Gétes, habitant le versant méridional des Carpathes=.

Joseph Grimm, dans sa Geschichte der deutschen Sprache3, fait des rapproche-
ments ingénieux entre ces noms, mentionnés par les géographes greces et celui de
la montagne citée par Ammien Marcellin. 11 ne voit dans celle-ci qu'une des

anciennes localités de la Dacie, dont le nom aurait été germanisé par la termi-

+ Cette localité porte, en langue roumaine, le nom de Cefatea Uriasilor (prononcez Tehdatea Ouriachilor); on
Tappelle également Cetates Jidovilor (terme qui indique aux yeux du peuple roumain une haute antiquits). — Dans
les deux coupes, les lettres indiquent: g, Péglise; 4, Ia plateforme; ¢, le talus supéricur; , le mur denceinte; ¢, le
fossé; /, le talus inférieur; g, le niveau de Ia route.

* Strabonis Geogr. Ib. VI, I, ¢ yip won s T g Zipal B nm xai v 2 spmvian

g G i

>

+ 1. Band, S, 200, Voyez au sujet des Cauci, Vouvrage de C. Zeuss, Die Deutschen und ihre Nachbarstamme. —
En fait d'etymologics, il n’cst cependant pas possible de négliger ici le rapport frappant qui existe entre le nom de
ia localité montagneuse du Caucaland ct celui du mont Caucause (4 Kaixazes, 4 Kaundeia dp, Cancasus, Caucasii
Montes) qui date de bien loin dans Ia géographie des Anciens, puisque Herodote (1, 104; 111, 97) et Eschyle (Prome-
theus Vinetus, 719) le citent, et qui semble 'y appliquer & plus d'une montagne des régions orientales de I'Europe.
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naison land (pays), Cauca-land pays de Cauca, et l'on sait d'aprés les historiens
latins, que les Cauci ou Chauci étaient une des tribus germaines les plus renom-
mées. Habitant & un moment entre I'Ems et I'Elbe, cette méme tribu n'a-t-elle
pas pu, dans ses migrations, occuper aussi, ainsi que ses anciens voisins immédiats
les Longobardi, ce point des Carpathes, ou elle aurait laissé son nom a plusieurs
villages et cours d'eaux ? 1ls le portent actucllement encore, et la dénomination
de Coca, se retrouve aussi bien sur le versant de I'lstritza que sur les bords assez
voisins du Slanik: Coca-plina, Coca-séea.

On pourrait étendre ces rapports entre les dénominations géographiques
encore plus loin, et reconnaitre que les noms de villes Patridava et Pétrodaya,
que leur terminaison dacique dava désigne pour de fort anciens établissements,
ainsi que celui de Patruissa, toutes trois placées par Ptolémée dans la Dacie,
offrent un rapport frappant avec le nom de Pétrossa. 1l ne serait donc pas
impossible que I'une de ces dénominations sappliquit au chiteau fortifié qui
défendait la montagne du Caucaland, ot Athanarik alla se réfugier.

Mais quel quait été le nom de sa retraite, le chef ostrogoth ne réussit pas 2
s’y maintenir longtemps. Soit qu'il y fut incessamment inquiété par les envahis-
seurs, soit, qu'isolé en ce lieu, il

y manquit de toutes les ressources et finit par

indisposer ses plus proches; soit quenfin il en ait été expulsé par d'autres chefs

goths, dont il §

ait fait des enn&mis, il parvint i s'échapper de l'asile peu sur
ol il s'érait réfugié avec tant d'empressement aprés son désastre, et son orgueil
étant enfin dompté par l'adversité, il céda aux incitations de 'empereur Théodose,
dont il était devenu lallié, et gagna, en ;81, Constantinople; peu de temps
il y mourut, regretté et pompeusement inhumé par ordre de I'empereur.
N'es

L pas probable que, dans sa fuite précipitée, il craignit pour divers
motifs, de sembarrasser de ses trésors et quil les enfouit sous terre, dans un
endroit isolé et agreste, ol personne ne pouvait soupgonner leur existence
Peut-¢tre se proposait-il de les envoyer chercher ou de les exhumer lui-méme
dans des temps meilleurs; mais la mort le surprit avant de réaliser ce dessein,
et du reste, les richesses quiil vit a Byzance et les faveurs dont Théodose le
combla lui firent peut-étre oublier ce qui dans sa rude patrie était regardé
comme les marques de la plus grande splendeur.

L'absence totale d'indices chrétiens et les traces évidentes de culte germanique

et de déf accordée aux iennes traditions nationales des Goths, sont des

faits qui caractérisent puissamment les objets découverts & Pétrossa. De plus, ils

concordent d'une fagon remarquable avee les dispositions d'esprit attribuées par
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24 LE TRESOR DE PETROSSA

les historiens au roi Athanarik, que I'on nous dépeint comme animé, avant ses
derniers désastres, d'une haute fierté nationale et d'une haine implacable contre
le christianisme*.

Bien que le nom de ce chef ostrogoth ne nous soit révélé par aucune donnée
positive, recueillie sur les picces mémes du trésor de Pétrossa, il parait toutefois
assez naturel, en I'absence d'autre indication contradictoire, d'attribuer a ce prince,
obstiné et resté seul fidéle a la religion de ses ancétres, une collection de bijoux
et de vases barbares qui semblent tous se rattacher 4 un culte payen.

Sozoméne nous parle des idoles qu'Athanarik faisait promener en grande
pompe dans des chars 2 voiles, a travers les villes et les villages de Ia Dacie®.

 Jornandis, de Gothorm origine e rebus gestis, XXVIII: <Ubi vero post haee Theodosius convoluit Impe-
rater, reperitque Gratianum cum Gothis et Romanis pepegisse fxdus, quod Ipse optaverat; admodum grato animo
fertus, etipse in hae pace eancessit, Athanaricumgue regem, qui tunc Fritigero successerat, datis sibi muneribus
saciavit moribusque suis benignissimis ad se eum in C accedere invitavit. Qui omnino libenter
acquiescens, regidus urbens ingressus est, miransque: — ¢ En, inquit, cerno quod saspe incredulus audicbam, famam
wvidelicer tantae urbis! — et huc illuc occulos volvens, nunc situm urbis commeatumque novium, nune moenia clara
prospectans miratur, populosque diversarum gentium quasi fonte in uno e diversis partibus scaturiente unda, sic
quaque militem ordinatums aspiciens: — « Deus, inqult, sine dublo terrenus est Imperator, et quisquis adversus cum
manum maverit, ipse sui sanguinis reus exsistit. In tali ergo admirations majore a principe honore suffaltus, paucis
mensibus interjectis ab hac luce migravit. Quem princeps affectionis gratia peene plus mortuum quam vivim hono-
rans, digna tradidit sepulturse, ipse quoque in exsequils feretro cjus praciens.»
* Herm. Sozomen, Historia Ecclesiast, 1. VI, 371 € Afpres: 137 s v Simwo 45" Spsanding dzsie ol yo ovmo mouis ki
Mgy qgn,m, 208 badzery casviy mipdyern w apstin i xemlydenbe, bt T s xS,
2e i wal Trapmn cupdivn =it bmbine dzue
Bia e S vepxaivne, S i xal i, B ol ply sxdipe i o = dpnoa Bedyr obnnne
v 2 deditn bnadnsiay xesipunes mpesbivier 34 < s Dannesin, Fxmvmxs Jugbdnem. > CE Socratis

Lusage des Suves de promener les images des dieux dans des chars couverts est confirmé par le passage ot
Tacite, dans sa Germania, XL, dit: «Reudigni deinde, et Aviones, et Angli, et Varini, et Eudoses, et Suardones, et
Nuithones, fluminibus aut silvis muniantur, nec quidquam notabile in singulis, nisi quod in commune Hertham, id est
Terram Matrem, colunt eamque intervenire rebus hominum, invehi populis arbitrantar. Est in infula Oceani castum
nemus, dedicatumaque in eo vehiculum, veste contectum: attingere uni sacerdoti concessum. Is adesse penetrali deam
intelligit, vectumque bobus feminis multa cum veneratione prosequitur, Laxti tunc dies, festa loca, quiccumque adventu
hospitisque dignatur. Non bella ineunt, non arma sumunt, clausum omne ferrum ; pax et quics tunc tantum nota,
tunc tantum amata, done idem sacerdos satistam conversations mortalium deam templo reddat: mox vehicalum et
vestes, e, si credere velis, numen ipsum seereto lacu ablultur. Servi ministrant, quod statim idem lacus haurit
Arcanus hine terror, sanctaque ignorantia, quid sid illud quod tantum perituri vident. Et ha quidem pars Suevorum
in sceretiora Germanie porrigitur, » — Pour rentrer dans le recit des persécutions religieuses exereces par Atha:
naric, contre les chrétiens de Ia Dacie, nous citerons encore: S, Isidori Hispal. Episcop. Histor. de regib. Gothorum:
« Aera coviy, anno v imperfi Valentis, primus Gothorum gentis administrationem suscepit Athanaricus, regnans
annos xm, qai persecutione crudelissima adversss fidem commota, voluit se exercere contra Gothos, qui in gente
sua Christiam habebantur, ex quibus plurimos qui idolis immolare non acquiverunt, ut martyres fecit, » — Les Ada
Sanctorum citent plusieurs des martyrs chrétiens, victimes des persécutions d'Athanaric; les plus connus sont
saint Nicétas, saint Sansala ¢ saint Sabbas, lequel a été noyé dans les eaux du Muzéos ou plutot du Buzéo (soy. plus
haut p. 430, note).

1l est curieu de voir figurer les Sma ou imagines des dicax adors par les Goths du Danube, parmi les bas-
reliefs qui ornaient 1a colonne érigée & Constantinople, ea I'année qo4, par Arcadius, poar honorer les victoires et
les triomphes remportés par Théodose, son pére, sur les Barbares du Nord. Ce monument, qui avait 140 picds de
haut et imitait dans ses sculptures la disposition en spirale des colonnes de Trajan et de Marc-Aurcle & Rome, a é1é
si fortement endommagé par les tremblements de terre et les incendies, que le gouvernement ture Ia fait démolir en
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Sous peine de mort, il obligeait les chrétiens de les adorer. 11 est probable que,

pour célébrer ces mémes idoles, le fanatique judex s'entourait de toutes les

1695 et n'en a laissé subsister que le piédestal sur 1a place dite Asret-Bazar (marché aux femmes). Liaspect des bas
reliefs nous a & cependant conservé dans des dessins, malheurcusement plus élégants que fideles, exécutés au
XVesicele par le peintre vénitien Gentile Bellini, avee 'autorisation du sultan Mahomet II. Ces dessins ont éxé publics,
sur dix-huit planches, par Anselme Bandieri dans les différentes éditions des commentaires & son Jmperium oréentale
sive Antiguitates Constantinopolitance, Paris, 1711 et Venise, 1729. Parmi les riches dépouilles et les nombreus pri-
sonniers de tout rang qui accompagnent les empersurs Gratien et Théodose dans leur rentrée triomphale & Constan.
tinople, on voit figurer (tabl. X) hissés sur trois chameaux richement caparagonnés, trois images des dieux barbares,
sous la forme de trones emmaillotés et drapés, sans jambes ni bras, mais surmontés chacun d'une téte barbue et
nue (fig. 137); c'est probablement fa triade teutonique ou scandinave, citée par les écrivains latins: Mercure, c'est
adire Odin, Wodan ou Gitan, Hercule, c'est-adire Donar ou Thor, et Mars, c'est-d-dire Zio, Tyr ou Saxwot. Du

Fig. 137, — Divinités des Barbarss, transporties & dos de Chamesu, dans le Triomphe de Gratien et de Tolodase;
Fragments de Dessias de Geatile Beliial,
Sculptures de Ia Calonas érigs & Consantinople, en 4o3, ¢t dhruite en 1693

sésdosien:

reste, les documents ne manquent pas, dans les premiers siécles du moyen age, qui prouvent que les payens de
Germanie ont adoré dans leurs temples une association de trois divinités figurdes par des statues métalliques
ne citerons pour exemple qu'un seul passage pris dans la Fita Suncti Galli de Walafrid, 00 Ton parle des idoles que
saint Colomban trouva, e 613, 4 Bregeaz sur le lac de Constance : « Tres imagines acreas et dauratas superst
gentilitas ibi colebat, quibus magis quam i i vota reddenda credebat.» (Voy. Jac. Grimm, Desdsche A3
logie, p. 73 3 By ; ainsi que les pagss 451 et 452, avec leurs notes dans le présent volume.)

L'étude des bas-reliefs de la colonne Théodosienne présente sous différents rapports un intérét tout particulier
pour les antiquités des pays roumains. Ces sotnes nous offrent, dans T'existence des populations dinublennes, un
échelon plus rapproché de nous, qus les représeatations de la colonne Trajane. S'll s'agissait, par exemple, d'euablic
une comparaison minutieuse, d'une part, entre les sculptures historiques qui décoraent le curicux monume:
laire déblayé pendant ces derniéres années par M. Greg. Tocilesco, A Adam-Clissi dans I Dobroudja (voy. p. 258
9, note, et fig. 106), et dautre part, les basreliefs qui enveloppent les colonnes triomphales successivement
érigées dans;les deux capitales de IEmpire romain en I'honneur des empercurs Trajan, Mare- Auréle et Théodose I,
cest encore, pensons-nous, dans la derniére d'entre elles que 'on trouverait e plus grand nombre de points de con-
tact avee les eeavres de sculpture rude et barbare, plaquées autrefois sur la rotonde funéraire o simplement com-
mémorative, des castra stativa de l'antique Tropéa. Tel est du moins le nom que 'on peut attribuer, prétend-on, I
tocalité ot s'éléve Ia ruine énigmatique d'Adam.Clissi. Dans ces rapprochements il faut cependant bien tenir compte
du style conventionnel et tant soit pey maniéré dans lequel le peintre italien de la Renaissance a interpréte des
formes qui sans doute, au Ve siecle, s'acheminaient d¢jd vers la gracilité des sculptures byzantines,

w
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splendeurs de son trésor, mais quand il se vit obligé de se réfugier en pays
chrétien, il crut peut-étre plus sur de ne pas emporter les ornements qui déco-
raient les temples des faux dieux, et qui auraient réveillé contre lui I'indignation
et la juste vengeance des chrétiens dont il se voyait obligé maintenant d'apaiser la
colere et de flatter les caprices.

On peut aussi croire que, dans sa fuite précipitée a Constantinople, Athanarik
emporta ses armes, dont il pouvait avoir besoin pour sa défense personnelle,
ainsi que les plus petits de ses joyaux; ce qui ferait comprendre 'absence d'armes
et de menue bijouterie parmi les antiquités trouvées a Pétrossa.

Ainsi sexpliquerait, pensons-nous, d'une fagon assez plausible le probleme
historique, suscité par cette merveilleuse trouvaille. Enfin, pour conclure brieve-
ment, nous constaterons que, d'une part, la découverte d'un si riche trésor
d'objets dis aux différentes époques de l'industrie artistique des Goths et parti-
culiérement aux temps ob la religion chrétienne leur était étrangére, et d'autre
part, la situation du licu de cette découverte, par trop ¢loignée des ruines antiques
qui sont placées au pied de la montagne boisée la plus rapprochée du dernier
champ de batille d'Athanarik, ces deux considérations réunies nous aménent
assez naturellement 2 grouper autour du précieux trésor de Pétrossa les faits
historiques rapportés plus haut, et 2 désigner les derniéres années du quatriéme
siecle de notre ére, comme I'époque probable i laquelle ce trésor a été déposé

dans T'agreste cachette dont il ne devait sortir que quatorze siécles plus tard.
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